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Aimsir 3 - Aimsir Chaite (Inné)

sioc Bhi

Bhi sioc ar fhuinneog an chairr.

Bhi an sneachta gach aon ait an tseachtain seo caite.

Bhi an fear seo ag dreapadoireacht sa tsneachta Dé Luain seo caite.

ag stealladh béisti

Bhi sé ag ag cur baisti go trom maidin inné.

Bhi sé ag stealladh baisti in aiteanna aréir.

Bhi sé ag cur baisti trathndna inné agus bhi tuile ar an mboéthar.

Bhi tuilte ar na boithre gach aon ait aru inné.

Bhi na briogaidi doiteain gnéthach an deireadh seachtaine seo caite.
Lonraigh D'fhéach

Bhi an ghealach ag lonra aréir agus d'fhéach mé ar na scamaill dhubha.
Lonraigh an ghealach sna crainn aréir agus aru areir.

Thosnaigh

Thosnaigh stoirm amuigh san fharraige ag am I6in.

Bhi tintreach sa spéir nios deanai trathnéna. Bhi splancacha méra fada le feiscint i rith na hoiche.
D'ardaigh

Oiche ana fhuar a bhi ann. D'ardaigh mo mhathair an teirmeastat.
D'ardaigh an teocht tar éis cupla Ia.

Thainig Chuir

Bhi an geimhreadh thart agus théinig an t-earrach.

Chuir an garraioddir siolta sa talamh ag tus an earrraigh.

D'fhas Bhi

D'fhas na siolta i rith an earraigh.

Bhi blathanna deasa ann ag deireadh an earraigh.

Bhi blathanna deasa sa ghairdin sa samhradh.

Bhi an aimsir go halainn sa Spainn. Bhi aimsir ana the sa Spainn i rith an tsamhraidh.

Focloir

ar fhuinneog / on the window ar followed by h ar fhuinneog / ar chrann / ar bhad
gach aon ait / ingach ait/ everywhere

ag dreapaddireacht / climbing seo caite / last

go trom / heavy maidininné/ yesterdy morning Dé Luain / Monday caite / past
ag stealladh / pouring

Bhi tuile / There was a flood bothar/ road ar an mbothar / on the road

inné / yesterday arainné/ the day before yesterday na boithre / the roads
gnothach / busy seo caite / past/ last

scamall / cloud scamaill dhubha / scamaill dhubha / black clouds



10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

wWN P

00 ~NO O &~

©

11
12
13

14
15

16
17

18

Lonraigh / shone aréir / last night art aréir / night before last night
Thosnaigh / started

nios déanai / nios deireanai / nos moille / ar ball / later

tintreach / le feicedil / to be seen splancacha moéra / big flashes
D'ardaigh / increased / raised

cupla la/ couple of days an teocht / the temperature

thart / over

Chuir an garraiodoir / The gardener set

tus / lar/ deireadh / an earraigh beginning / middle of spring / end of spring

i rith an earraigh / during spring

blath deas / nice flower blathanna deasa / blathanna &ille / nice flowers

go halainn / go deas / galanta / go brea / beautiful / nice / lovely

Aimsir 3 - Aimsir Fhaistineach (Amarach)
ag cur seaca Beidh

Beidh sioc ann aris amérach. Scriobfaidh sé an sioc den fhuinneog.
Beidh an sneachta gach aon ait an tseachtain seo chugainn.

Beidh an fear seo ag dreapaddireacht sa tsneachta ar ball.

ag stealladh

Beidh sé ag ag cur go trom maidin amarach.

Beidh sé ag stealladh baisti in aiteanna i rith na hoiche.

Beidh sé ag cur baisti améarach agus beidh tuile ar an mbaéthar.
Beidh tuilte ar na boithre gach aon &it maidin amérach.

Beidh na briogaidi déiteain gnothach i rith an lae amarach.
Lonrdéidh

Beidh an ghealach ag lonrt anocht agus féachfaidh mé ar na scamaill.
Lonréidh an ghealach sna crainn anocht agus san oiche amarach.
Tosnoidh

Tosnéidh an stoirm amuigh san fharraige ag am I6in.

Beidh tintreach sa spéir nios déanai trathnona.

Beidh splancacha mora fada le feicedil i rith na hoiche.

Ardéidh

Oicheanta an-fhuara a bheidh ann. Ardoidh mo mhathair an teirmeastat.
Ardéidh an teocht nios airde tar éis cupla la.

Criochnéidh Cuirfidh

Criochnoidh an geimhreadh agus tiocfaidh an t-earrach.

Cuirfidh an garraioddir siolta sa talamh ag tis an earrraigh.
Fasfaidh Beidh

Fasfaidh na siolta i rith an earraigh.
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Beidh blathanna deasa ann ag deireadh an earraigh.
Beidh an aimsir go halainn sa Spainn an samhradh seo chugainn. .
Beidh aimsir an the sa Spainn i rith an tsamhraidh.

Focloir

ar fhuinneog / on the window

gach aon/ ingach &it/ everywhere

ar ball / later

go trom / heavy maidin amarach / tomorrow morning

ag stealladh / pouring in aiteanna / in places

beidh tuile / There will be a flood bdéthar/ road ar an mbéthar on the road
amarach / tomorrow na béithre / the roads

gnéthach / busy

féachfaidh / féachfaidh / amharcfaidh / willl look

Lonréidh / will shine

Tosnoidh / will start

nios déanai / nios déanai/ nios moille / in dhiaidh tamaill / later / after
lasracha / splancacha méra fada / big long flashes

oiche / oicheanta / night / nights an-fhuara / very cold Arddidh / will increase
ardoidh / will increase / raise from verb ardaigh teocht / temperature
Criiochndidh / will finish  tiocfaidh / will come

tus an earraigh / beginning of spring lar / deireadh / middle /end
Fasfaidh / will grow

deireadh an earraigh / end of spring

blath deas / blathanna deasa / nice flower / nice flowers

i rith / during samhradh / summer irith an tsamhraidh / during the summer

Aimsir 3 - Aimsir Laithreach (Gach La)

Bionn

Bionn sioc ann go minic sa gheimhreadh. Scriobann sé an sioc den fhuinneog.
Bionn an sneachta gach aonait sa gheiimhreadh.

Bionn an fear seo ag dreapadodireacht sa tsneachta.

ag stealladh

Bionn sé ag ag cur baisti go trom gach aon mhaidin i rith an gheimhridh.
Bionn sé ag stealladh bdisti in aiteanna i rith an gheimhridh.

Bionn sé ag cur baisti agus bionn tuile ar an mbothar.

Bionn tuilte ar na boithre gach aon it go minic.



10

11
12
13

14
15

16
17

18
19
20

OO ~NOOULPA,WN P

e
= O

12
13
14
15
16
17
18

Bionn na briogaidi doiteéin gnéthach i rith an gheimhridh.
Lonraionn

Bionn an ghealach ag lonra agus féachaim ar na scamaill.
Lonraionn an ghealach uaireanta.

Tosaionn

Tosaionn an stoirm amuigh san fharraige.

Bionn tintreach sa spéir nios déanai.

Bionn splancacha méra fada le feiceail/feiscint i rith na hoiche.
Ardaionn

Oicheanta an-fhuara a bhionn ann. Ardaionn Mamai an teirmeastat.
Ardaionn an teocht nios airde tar éis cupla la.

Criochnaionn Cuireann

Criochnaionn an geimhreadh agus tagann an t-earrach.
Cuireann an garraiodoir siolta sa talamh ag tus an earrraigh.
Fasann Bionn

Fasann na siolta i rith an earraigh.

Bionn blathanna aillle ann ag deireadh an earraigh.

Fasann blathanna deasa sa ghairdin sa samhradh.

Bionn an aimsir go halainn sa Spainn sa samhradh. Bionn aimsir ana the sa
Spainn.

Focloir

ar fhuinneog / on the window

gach aon/ ingach &it/ everywhere

ar ball / later

go trom / heavy maidin amarach/ tomorrow morning
ag stealladh / pouring in aiteanna / in places

beidh tuile / There will be a flood béthar/ road ar an mbéthar on the road

i rith an gheimhridh / during winter na béithre / the roads

gnéthach / busy

féachann / amharcann / breathnaionn / look / looks

Lonraionn / shines

Tosaionn / starts

nios déanai / nios deireanai / nios moille / in dhiaidh tamaill / tar éis tamaill
later / after

lasracha / splancacha méra fada / big long flashes

oiche / oicheanta / night / nights an-fhuara / very cold Ardéidh / will increase
ardaionn /increases / raises from verb ardaigh teocht / temperature
Criochnaionn / finishes tagann / comes

tus an earraigh / beginning of spring

Fasann /grows



19 deireadh an earraigh / end of spring
20 blath deas / blathanna deasa / nice flower / nice flowers
i rith / during samhradh / summer i rith an tsamhraidh / during the summer

An Aimsir 3 - Ainm Briathartha (Anois)

ag cur seaca Ta
1 Té sioc ann aris inniu.Té& sioc ar fhuinneog an chairr.
Ta an sneachta gach ait an tseachtain seo.
T4 an fear seo ag dreapaddireacht sa tsneachta.
ag stealladh
Ta sé ag ag cur baisti go trom.
T4 sé ag stealladh bdisti in diteanna.
Ta sé ag cur baisti agus ta tuile ar an mbothar.
T4 tuilte ar na boithre gach aonait.
Ta na briogaidi déiteain gnéthach.
ag lonru
9 Ta an ghealach ag lonrt anois ach féach ar na scamaill dhubha.
10 Ta an ghealach ag lonru sna crainn.
ag tosu
11 Ta& stoirm ag tost amuigh san fharraige.
12 Talasracha sa spéir. Ta splancacha le feicedil.
13 Ta aimsir an-fhuar ann. Ta an teirmeastat a ardd ag mo mhathair.
ag ardu ag éiri nios airde
14 Ta an teocht ag éiri nios airde.
15 Ta& an geimhreadh thart agus t4 an t-earrach ann.
ag cur ag fas
16 Ta an garraioddir ag cur siolta sa talamh.
17 Ta& na siolta ag fas san earrach.
18 Ta an t-earrach ann agus ta blathanna ag fas.
ag féachaint
19 Taimid ag breathnu ar na blathanna deasa.
20 Téa an aimsir go halainn sa Spainn.T& aimsir ana the sa Spainn.
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Focloir

1 fhuinneog an chairr / window of the car (tuiseal ginideach) carr an chairr
2 ingach ait /ingach aon ait / everywhere



ag dreapaddireacht / climbing

trom / heavy

ag stealladh / pouring in &iteanna / in places

tuile /flood ar an mbothar/ onthe road aran + urd

tuile + tuile / tuilte gach aon/ gach / every

briogaid doiteain / fire brigade briogaidi / brigades gnéthach / busy
an ghealach / the moon ag lonra/ shining scamaill / scamaill / clouds
sna crainn / in the trees

stoirm / storm ag tosnu / starting amuigh /out (from amach)
tintreach / lightning lasracha / splancacha / flashes

fuar / cold an-fthuar / very cold an- /very

teocht / temperature ard is high nios airde / higher

thart / over an t-earrach / the spring

garraioddir / gardener

siol / seed nasiolta / the seeds

blathanna / flowers

Ag féachaint / looking / ag feiscint

blath deas / nice flower blathanna deasa / nice flowers

go hélainn / beautiful te / warm anthe / very warm
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